161113-2016 - Competition See the notice on TED website

Germany-Munich: Electrical machinery, apparatus, equipment and consumables; lighting
OJ S 90/2016 11/05/2016

Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Anstalt fuir Kommunale Datenverarbeitung in Bayern (AKDB)
Postal address: Hansastralle 12-16
Town: Minchen
Postal code: 80686
Country: Germany
For the attention of: Michael Sander
E-mail: michael.sander@akdb.de
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.akdb.de
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Other: IT-Dienstleistungen / Anbieter von Kommunalsoftware

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Lieferung und Einbau von Racks, Einhausungen, Stromversorgung und Verkabelung.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Minchen.
NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Die AKDB betreibt zurzeit, am Standort Herzogspitalstrae 24 in Minchen, zwei Flachen fur
den RZ-Betrieb.
Im 2.0bergeschoss des Gebaudes befindet sich eine RZ-Flache mit 10 Racks. Die zweite
Flache mit 3 Racks, fiir die Provider und Behérden Anbindung, befindet sich im 3.
Obergeschoss.
Das IT-Equipment dieser beiden RZ-Flachen soll in neu zu installierende RZ-Flachen im 2. UG
umgezogen werden.
Der Umzug soll in 2 Schritten erfolgen.
Vor Beginn der Umzugsphase mussen datentechnische Verbindungen zwischen den
Bestands- und den neu zu errichtenden RZ-Flachen errichtet werden.
Der Umzug soll im Januar 2017 erfolgen.
Ab Mitte November 2016 soll mit der Installation der CU- und LWL-Infrastruktur begonnen
werden.
Die CU- und LWL-Infrastruktur umfasst auch die interne Verkabelung der RZ-Flachen, deren
Verbindung sowie die Anbindung der Provider.

1.1.6. CPV code(s)
31000000 Electrical machinery, apparatus, equipment and consumables; lighting

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.11.2016. Completion 31.1.2017

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract
lll.1.1. Deposits and guarantees required

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions

161113-2016 Page 2/6



lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 2.1) Personliche Lage des Wirtschaftsteilnehmers
sowie Auflagen hinsichtlich der Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
a) Darstellung des Bewerbers und ggf. der vorgesehenen Nachunternehmer mit den
Geschaftsbereichen und Tatigkeitsfeldern des Unternehmens, insbesondere
UnternehmensgrofRe, Datum der Unternehmensgrindung, Hauptsitz des Unternehmens sowie
weitere Unternehmensstandorte jeweils unter Nennung der Anzahl der dort beschaftigten
Mitarbeiter:;
b) Einreichen einer Erklarung, dass das Unternehmen im Berufs- oder Handelsregister
eingetragen ist, sofern eine solche Eintragung nach der jeweiligen Rechtsordnung des
Bewerbers erforderlich ist. Organisationen, die aufgrund ihrer Rechtsform keine Berufs- oder
Handelsregistereintragung vornehmen konnen (z. B. Anstalten des 6ffentlichen Rechts),
fuhren stattdessen die Grundlagen |hrer Rechtsfahigkeit aus (z. B. Erlauterung zur Satzung
einer Anstalt des 6ffentlichen Rechts);
c) Bewerber, die Leistungen nicht selbst erbringen, haben den Umfang des beabsichtigten
Nachunternehmereinsatzes sowie die Nachunternehmer fur den jeweiligen Bereich genau zu
benennen, soweit der Bewerber bei den Angaben zur Eignung (111.2.1) bis 111.2.3)) auf solche
Nachunternehmer zurtckgreift.
Auf Verlangen des Auftraggebers wird der flr den Zuschlag vorgesehene Bieter vor der
Zuschlagserteilung im Original unterschriebene Verpflichtungserklarungen samtlicher
benannter Nachunternehmer des Inhalts vorlegen, im Falle der Auftragsvergabe an den fur
den Zuschlag vorgesehenen Bieter diesem die erforderlichen Fahigkeiten (Mittel und
Kapazitaten) bei der Erflllung des Auftrags zur Verfigung zu stellen.
d) Die Bewerber haben fur die genannten Nachunternehmer die unter 111.2.2) — 111.2.3)
geforderten Angaben/
Erklarungen fur den jeweiligen Auftragsteil des Nachunternehmers dem Angebot beizulegen.
Die zu Ill.2.1)
geforderten Angaben/Erklarungen sind in jedem Fall fir jeden Nachunternehmer einzureichen.
e) Erklarung, dass das Unternehmen regelmafig Steuern und Abgaben zahlt;
f) Erklarung, dass das Unternehmen regelmallig Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
zahlt;
g) Erklarung, dass uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzantrag gestellt wurde
und sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet
h) Im Original unterschriebene Erklarung, wonach bei dem Bieter keiner der in § 6 EG Abs. 6
VOL/A
aufgeflhrten Tatbestande erfullt ist.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 111.2.2)Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen.
Der Grad der Eignung der Bieter wird auf Grundlage
der nachfolgend geforderten Angaben/Erklarungen
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bestimmt. Eine angegebene Hochstzahl der jeweiligen
Angaben/Erklarungen ist zu berlcksichtigen.
Bietergemeinschaften haben fur jedes Mitglied die
geforderten Angaben/ Erklarungen einzureichen, es
sei denn fur ein einzelnes Mitglied ist eine geforderte
Angabe/Erklarung aufgrund des von diesem Mitglied
Ubernommenen Leistungsteils offensichtlich fur

die Beurteilung der Eignung nicht erforderlich. Die
Bieter haben fur die genannten Nachunternehmer die
geforderten Angaben/Erklarungen fur den jeweiligen
Auftragsteil des Nachunternehmers dem Angebot
beizulegen. Angaben/Erklarungen mussen vollstandig
sein.

a) Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Deckungssumme von mind. 1 000 000 EUR flr
Personen-, Sach- und Vermdégensschaden und
Erklarung bezlglich der Leistung von Beitragen;
wahlweise Ausfuhrungen bezlglich einer
entsprechenden Versicherungszusage durch ein
Versicherungsunternehmen; die Versicherungsbeitrage
mussen zur Zuschlagserteilung geleistet sein.

(= Mindeststandard)

b) Unternehmansumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre (2013-2015) in den Bereichen CU- und
LWL-Verkabelungsprojekte

(=Mindeststandard).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
I11.2.3)Technische Leistungsfahigkeit.
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
Der Grad der Eignung der Bieter wird auf Grundlage der nachfolgend geforderten Angaben
/Erklarungen
bestimmt. Eine angegebene Hochstzahl der jeweiligen Angaben/Erklarungen ist zu
berlcksichtigen.
Die Bieter haben fur die genannten Nachunternehmer die geforderten Angaben/Erklarungen
fur den jeweiligen
Auftragsteil des Nachunternehmers dem Angebot beizulegen.
Angaben/Erklarungen mussen vollstandig sein.
a) Nachweis einschlagiger Referenzen fur vergleichbare Projekte (CU- und LWL-
Verkabelungsprojekte in Rechenzentren / Projektvolumen jeweils > 200 000 EUR).
Es sind 3 entsprechende Referenzen (inkl. Kontaktinformationen) vorzulegen.
Die Referenzen dirfen nicht alter als 5 Jahre sein. (=Mindeststandard)
b) Erklarung, dass die geschuldeten Leistungen von Standorten im Hoheitsgebiet der
Européischen Union erbracht werden (= Mindeststandard);
c) Erklarung, dass Kommunikationssprache fir die Projektabwicklung deutsch ist und alle
Dokumentationen in deutscher Sprache erstellt werden
(= Mindeststandard);
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lll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts
lll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Restricted

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number 3: and Maximum number 6

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
7.6.2016 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
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VI.2.

VI.3.
V1.4,

Vi.4.1.

Vi.4.2.

VI1.4.3.

VLS.

161113-2016

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:

no
Additional information
Procedures for review

Review body

Official name: Vergabekammer Sudbayern
Town: Minchen

Postal code: 80534

Telephone: +49 89/21762411

Fax: +49 89/21762847

Body responsible for mediation procedures
Official name: Vergabekammer Sudbayern
Town: Munchen

Postal code: 80534

Telephone: +49 89/21762411

Fax: +49 89/21762847

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Official name: Vergabekammer Sudbayern
Town: Minchen

Postal code: 80534

Telephone: +49 89/21762411

Fax: +49 89/21762847

Date of dispatch of this notice
6.5.2016
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